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Prejudicidlna otizka

Brdni prdvo volného pohybu a pobytu garantované obcanom
Unie clankami 20 ZFEU a 21 ZFEU regulaénému systému
vnatrostatneho prava, podla ktorého sa moze nemeckému §tat-
nemu prisludnikovi s trvalym pobytom mimo Spolkovej repu-
bliky Nemecko poskytnit pomoc na vzdeldvanie v pripade
navstevovania vzdeldvacej institticie v ¢lenskom $tdte Eurdpskej
tnie len v tom pripade, ak sa vzdeldvacia institicia nachddza
bud’ v krajine trvalého pobytu, alebo v 3tite susediacom s touto
krajinou a okrem toho existuji osobitné okolnosti jednotlivého
pripadu, ktoré hovoria v prospech poskytnutia pomoci?

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Raad van State (Holandsko) 4. jina 2012 — A,
Adil/odporca: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

(Vec C-278/12)
(2012/C 287/30)
Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Raad van State

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Odvolatel: A. Adil

Odporca: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Prejudicidlne otdzky

1. M4 sa ¢lanok 21 Kddexu schengenskych hranic (*) vykladat
v tom zmysle, Ze brdni vykonu takej vnitroStdtnej pravo-
moci, akil prizndva ¢lanok 50 Vreemdelingenwet 2000
(zékon o cudzincoch z roku 2000) a akd je podrobnejsie
upravend v ¢lanku 4.17a du Vreemdelingenbesluit 2000
(nariadenie o cudzincoch z roku 2000), ktord umoziuje
vykonavat kontroly osob na vniitornych hraniciach s cielom
overit, ¢i tieto osoby spliiaji podmienky legdlneho pobytu
platné v ¢lenskom stéte?

2. a) Bréni ¢lanok 21 Kdédexu schengenskych hranic tomu,
aby také vnutrostatne kontroly, aké st uvedené v ¢lanku
50 Vreemdelingenwet 2000, boli zaloZené na vSeobec-
nych informdcidch a poznatkoch o nelegdlnom pobyte
oso6b na mieste kontroly v zmysle cldnku 4.17a ods. 2
Vreemdelingenbesluit 2000, alebo sa pri vykonavani
takych kontrol vyzaduje existencia konkrétnych okol-
nosti nasved¢ujicich tomu, Ze jednotlivec sa zdrziava v
dotknutom ¢lenskom Stite neoprdvnene?

b) Brani ¢lanok 21 Kédexu schengenskych hranic vykonu
takejto kontroly s cielom ziskat vSeobecné informdcie a
poznatky o nelegdlnom pobyte v zmysle pism. a), ak sa
tito kontrola vykondva v obmedzenej miere?

3. Ma sa ¢lanok 21 Kédexu schengenskych hranic vykladat v
tom zmysle, Ze také obmedzenie kontrolnej pravomoci, aké
je uvedené v takom zdkonnom ustanoveni, akym je ¢linok
4.17a Vreemdelingenbesluit 2000, dostatocne zarucuje, Ze
prakticky vykon kontroly nemoze mat G¢inok rovnocenny
hrani¢nym kontroldm zakdzanym c¢ldnkom 21 Koédexu
schengenskych hranic?

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 z 15.
marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlich
upravujiicich pohyb osob cez hranice (U. v. EU L 105, s. 1).

Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesfinanzhof (Nemecko) 20. jina 2012 — Finanzamt
Diisseldorf-Mitte/Ibero Tours GmbH

(Vec C-300/12)
(2012/C 287/31)
Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesfinanzhof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalovany a navrhovatel v konani o opravnom prostriedku ,Revision®:
Finanzamt Diisseldorf-Mitte

Zalobkyria a odporkyiia v konani o opravnom prostriedku ,Revision®:
Ibero Tours GmbH

Prejudicidlne otdzky

1. Znizi sa podla zdsad stanovenych v rozsudku Stdneho
dvora Eurdpskej tnie z 24. oktébra 1996, C-317/94,
Elida Gibbs (Zb. s. 1-5339) zdklad dane v rdmci distribuc-
ného retazca aj v tom pripade, ak sprostredkovatel (tu:
cestovnd kanceldria) uhradi prijemcovi transakcie (tu: klient
CK), ktord mu sprostredkoval, ¢ast ceny za sprostredkovani
transakciu?

2. V pripade kladnej odpovede na prvii otdzku: uplatnia sa
zdsady stanovené v rozsudku Stdneho dvora Eurdpskej
tnie vo veci Elida Gibbs (Zb. s. -5339) aj v tom pripade,
ak sprostredkovand transakcia usporiadatela zdjazdu, nie
viak aj samotné sprostredkovanie, podlieha osobitnej dprave
podla ¢lanku 26 Siestej smernice Rady 77/388/EHS (!) zo
17. médja 1977 o zosuladeni pravnych predpisov ¢lenskych
Statov tykajicich sa dani z obratu?
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3. V pripade kladnej odpovede aj na druhii otdzku: ma ¢lensky
§tat, ktory riadne prebral ¢ldnok 11 cast C ods. 1 Siestej
smernice Rady 77/388/EHS zo 17. médja 1977 o zosuladeni
pravnych predpisov ¢lenskych Stitov tykajicich sa dani z
obratu, v pripade oslobodenia sprostredkovanej transakcie
od dane pravo odopriet zniZenie zdkladu dane len vtedy,
ak vykon prava priznaného tymto ustanovenim viedol k
vzniku dodato¢nych podmienok na nepriznanie zniZenia?

(1) Siesta smernica Rady 77/388/EHS zo 17. méja 1977 o zostladeni
pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajicich sa dani z obratu —
spolo¢ny systém dane z pridanej hodnoty: jednotny zdklad jej stano-
venia (U. v. ES L 145, s. 1; Mim. vyd. 09/001, s. 23).

Nédvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko) 20. jina 2012
— X, dalsi acastnik konania: Minister van Financién

(Vec C-302/12)
(2012/C 287/32)
Jazyk konania: holandcina

Vniitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatelka v konani o kasacnom opravnom prostriedku: X

Odporca v konani o kasacnom opravnom prostriedku: Minister van
Financién

Prejudicidlne otdzky

1. Je vykon dafovej suverenity dvoma clenskymi $tdtmi,
obzvldst vyber dane z evidencie motorového vozidla, neob-
medzeny v pripade, ak obcianka Unie byva na ziklade
vnttrostitnych prdvnych predpisov v dvoch clenskych
Statoch a skuto¢ne dlhodobo pouziva motorové vozidlo,
ktoré mé vo svojom vlastnictve, v oboch ¢lenskych $tatoch?

2. V pripade zdpornej odpovede na prvii otdzku: moze mat
zdsada proporcionality v rdmci vyberu dane z evidencie v
pripade, akym je tento, ndpravné Gcinky a ak to tak je, vedie
tito zasada k tomu, Ze sa pri vykone svojich datiovych
pravomoci musi obmedzit jeden alebo kazdy z oboch ¢len-
skych stdtov, a ako by malo byt toto obmedzenie upravené?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Tribunal de premiére instance de Lieége (Belgicko) 21.

jina 2012 — Guido Imfeld, Nathalie Garcet/Belgické
krilovstvo

(Vec C-303/12)
(2012/C 287/33)
Jazyk konania: franciizstina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Tribunal de premiere instance de Liege

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobcovia: Guido Imfeld, Nathalie Garcet
Zalovany: Belgické kralovstvo

Prejudicidlna otizka

Brani ¢ldnok [39 ES] tomu, aby belgicky dafiovy systém stano-
veny v ¢lanku 155 CIR[92 a ¢lanku 134 ods. 1 bod 2 CIR/92
— bez ohladu na pripadné uplatnenie obeznika ¢&.
Ci.RH.331/575.420 z 12. marca 2008 — mal za nasledok, Ze
prijmy Zzalobcu z podnikania plyntce zo zdrojov v Nemecku
oslobodené od dane na zdklade ¢linku 17 Dohody o zamedzeni
dvojitého zdanenia medzi Nemeckom a Belgickom sa zahrnti do
vypoctu dane splatnej v Belgicku, slizia ako zdklad na priznanie
danovych vyhod, ktoré stanovuje CIR/92, a ndrok na uplatnenie
tychto vyhod, ako napriklad ¢iastky oslobodenej od dane z
dovodu rodinnych pomerov Zalobcu, sa obmedzi alebo priznd
v men$om rozsahu ako v pripade, ak by prijmy oboch Zalobcov
pochddzali zo zdrojov v Belgicku a ak by vysSie prijmy nemal
zalobca, ale zalobkyna, zatial ¢o v Nemecku je zalobca, pokial
ide o jeho prijmy z podnikania, zdaneny ako jednotlivec a
nemoze ziskat vietky dafiové vyhody spojené s jeho osobnymi
a rodinnymi pomermi, ktoré nemecké danové orginy
zohladfiuja len ciastocne?

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Landgericht Saarbriicken (Nemecko) 26. jina 2012 —
Spedition Welter GmbH/Avanssur S.A.

(Vec C-306/12)

(2012/C 287/34)

Jazyk konania: nemcina

Vnitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Landgericht Saarbriicken

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyiia a odvolatelka: Spedition Welter GmbH

Zalovand a odporkyfia: Avanssur S.A.
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